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ZAWADZKA, Janina
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Box 1, Tape 1

W tym wywiadzie Janina Zawadzka, urodzona w 1930r. w Krakowie, opisuje zycie w
Krakowie, okupacje niemiecka, sytuacje, ktora panowata po 1939r. Opowiada o getcie na ul.
Traugutta, o egzekucjach, o ekshumacji ofiar w roku 1940. Opisuje sytuacje rodzinna,
warunki, w ktorych zyta podczas okupacji Niemieckiej, mowi o budowaniu i likwidacji getta i
o zburzeniu domow. Pani Zawadzka opisuje jak doszto do napisania ksigzki Krakowskie
Getto i Oboz koncentracyjny w Plaszowie — w oczach dziecka (Joanna Stefaniak, Janina
Zawadzka;, Wydawnictwo Kropka, Kalisz 2004).

[01:] 00:56:00 — [01:] 08:59:59

Janina Zawadzka opowiada o wysiedleniu 15 maja 43r; méwi o mieszkaniu na ul. Hetmana
(kiedys$ ul. Kilinskiego) w Woli Duchadzkiej; opowiada przenoszeniu si¢ z rodzing na ul.
Traugutta po zlikwidowaniu getta.

Opisuje pierwsze lata okupacji niemieckiej, warunki, ktore wtedy panowatly; wspomina o
swojej ksigzce, w ktorej tez o tym wszystkim pisze; opowiada jak Niemcy wkraczajg do
Krakowa, mowi o powstaniu obozu w jesieni 1942r; opisuje ekshumacj¢ ofiar Niemcow z
wrzesnia 1939r; opowiada o znalezieniu groba masowego w 1940r; wspomina o tablicy
upamigtniajacej ofiary.

[01:] 09:00:00 — [01:] 18:13:59

Opowiada o zamordowanych Zydowkach i ich dzieciach; [pokazuje zdjecia domu przy
cmentarzu, gdzie lezaly zwloki.] opowiada o strzelaninie na zydowskim cmentarzu, ktorej byta
swiadkiem razem z matka; opisuje dom stojacy przy cmentarzu; [pokazuje go na zdjeciu]

opisuje poczatki okupacji, zatozenie obozu, prze§ladowania Zydow.
[01:] 18:14:00 — [01:] 27:21:59

Opisuje zatozenie obozu w 1942r; opowiada o warunkach, ktore panowaly w Krakowie wokot
getta i obozie przy Krzemionkach; opowiada o wysiedleniu jej z rodzing 15 marca 1943r.;
mowi o §mierci ojca walczacego w Armii Krajowej; opisuje sytuacj¢ rodziny, sceny
wysiedlania ludzi przez Niemcow; opowiada jak pedzono ludzi z getta do pociggow.

[01] 27:22:00 — [01:] 34:32:59

Moéwi o egzekucjach przeprowadzonych przez Niemcoéw i Ukraincow; dodaje, ze getto
likwidowano cze¢S$ciami; opisuje jak ludzie musieli kopa¢ wilasne groby i zostali potem
zastrzeleni; opowiada jak byta §wiadkiem egzekucji i jak matka uratowala ja przed
ukrainskim zotlierzem; opisuje, w jakich warunkach mieszkata od jesieni 1942r. do wiosny
1943r; moéwi o obozie niedaleko.
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[01:] 34:33:00 — [01:] 44:24:59

Opowiada o sytuacji rodziny po $mierci ojca 17 wrzesnia 1939r.; opisuje sceny zburzenia
doméw, m.in. tego, w ktorym do tej pory mieszkata; wspomina o mozliwo$ci dostania
odszkodowania od firm biorgcy udziat w burzeniu doméw; opowiada o obozie i jego
przemiane w obdz pracy; opisuje obodz; opisuje dalsze egzekucje, okrutny widok
powieszonych ludzi na szubienicach i jak ciagle jeszcze cierpi z powodu tych przezy¢.

[01:] 44:25:00 — [01:] 57:45:00

Opowiada, ze styszata strzaty, jak burzono domy, tak ze jej (Pokazuje zdjecie domu) Opisuje,
co docierato z obozu; opowiada o tym, Ze nie wolno byto patrzy¢, co si¢ dzieje w getcie lub w
obozie i o strachu ludzi; opowiada, jak styszala strzaly podczas egzekucji; odpowiadajac na

pytanie, czy po wojnie wrocili jacy$ Zydzi, ktorzy przezyli, méwi, ze po wojnie dowiedziata
si¢ o tym, ze w domu, gdzie mieszkata, chowano Zydowke;mowi, ze podczas wojny nie byto
wiadomo o Zydach, ktérzy si¢ chowali; opisuje dom, wspomina komendanta obozu, ktory
podczas wojny mieszkat w tym domu (Pokazuje przez okno, gdzie ten dom staf) ; wspomina
pewnego Amona Geca, [Amon Goth] ktory zostat zamordowany w 1936r (1946r); opowiada,
ze odwiedzila jg corka Geca i stuzgca pochodzenia zydowksiego; opisuje dwie rodziny
zydowskie, wypedzone z Niemiec; méwi, ze jedna rodzina przezyta, druga musiata p6js¢ do

getta; poszli obrowolnie; opisuje to wszystko tez w ksiazce; opowiada o Zydowce, ktorej losy
opisuje w ksiazce; opowiada o krawcowej, ktora chowata Zydowke; wspomina z¢ poznata ta

Zydéwke, jak mieszkata na ul. Traugutta do marca lub kwietnia 1943r; opowiada o tym jak
powstat pomyst napisania ksigzki i o realizacji tego projektu.
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